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OPIS URZADZENIA )
Mission Air

SPECYFIKACJA
NAPIECIE 220-230, 50-60Hz CZUINIK NTC
POBOR MOCY (W) <1 NATEZENIE PRADU (A) 16
DOKtADNOSC (°C) +/-0,5 ZAKRES USTAWIENIA (°C) 545
KLASA OCHRONY IP 20 TEMP. OTOCZENIA (°C) -5.50
ZAKRES OGRANICZEN (°C) 2060
WYSWIETLACZ
PROGRAMOWANIE i~ IKONKA WIF
} “=___ WSKAZNIK BLOKADY
TEMPERATURA POMIESZCZENIA
I s .
i ) - WSKAZNIK GRZANIA
£ % . = ————————— STEROWANIE AUTOMATYCZNE
USTAWIONA TEMPERATURA ; ’ 1
o . STEROWANIE RECZNE
FUNKCIJE

Sterowanie reczne: umozliwia reczne sterowanie temperaturq.

Blokada: naciénij jednoczesnie strzatki przez 5s, aby zablokowaé lub odblokowaé urzgdzenie.
Ogrzewanie: ta ikonka oznacza, ze w tym momencie system powinien grzaé.
Zapobieganie zamarzaniu: patrz szczegdly ustawien zaawansowanych.

Sterowanie automatyczne: umozliwia sterowanie automatyczne z zaprogramowaniem godzin i temperatur
(sze$é réznych zakresdw):

+ okres 1: poranek (a.m.)

+ okres 2: opuszczenie domu 1 (a.m.)

+ okres 3: powrét do domu 1 (a.m.)

« okres 4: opuszczenie domu 2 (p.m.)

+ okres 5: powrét do domu 2 (p.m.)

+ okres 6: noc (p.m.)

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL
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OPIS URZADZENIA )
Mission Air

STEROWANIE
Zasilanie: wiqcz / wytqez

Wybér sterowania: naciskajqgc ten przycisk przetqczasz si¢ pomiedzy trybem recznym, a programowalnym.
(Dodatkowo w  ustawieniach trybu programowania przycisk ten odpowiada za przejécie do nastepnego
parametru.)

Zegar: naciénij by ustawié aktualny czas. Naciskajge przycisk przechodzisz do kolejnego ustawienia (minuty >>
godziny >> dni tygodnia), wartosci ustawisz strzatkami, po 10s bezczynnosci ustawienia zostang automatycznie
zapisane.

Strzatki: stuzq do zwiekszania lub zmniejszania wartoici w wielu funkcjach.

Tryb programowania: regulator wigczony, przytrzymaj jednoczesnie przez 5s przyciski zegara i zasilania, a
przejdziesz do ustawien trybu programowania.
1.W lewej czesci wyswietlacza pojawi sie ikonka odpowiednia dla jednego z szedciu zakreséw opisanych w
sekcji “Funkcje”.
2.Tuz obok pojawiaiq sie dni tygodnia, dla ktérych ustawiasz program:
+ 12345 -dniod poniedziatku do pigtku
+ 6 - sobota
+ 7 -niedziela
3.Dane wprowadzane sq dla wystepujgcych po sobie zakreséw, zgodnie z kolejnoiciq: godzina aktywacii
danego zakresu >> temperatura
4.Za pomocq strzatek zmieniaj odpowiedniq warto$¢, a za pomocq przycisku “menu” przejdz do kolejnego
parametru / zakresu.
5.Po 10s bezczynnosci ustawienia zostang automatycznie zapisane.
6.UWAGA! Wartoéci czasu w nastepnym okresie nie mogq by¢ nizsze niz w poprzednim. Ustawiony
harmonogram dla danego zakresu musi mieéci¢ sie w przedziale godzinowym 00:00-24:00. Dany program
nie moze przej$¢ na nastepny dzien!

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL



OPIS URZADZENIA

PRZYKLADOWY HARMONOGRAM PRACY

OPCJA FUNKCJA

TRYB PROGRAMOWALNY

WYBOR STEROWANIA

FUNKCJA

USTAWIENIE WARTOSCI (STRZAKI)

OKRES
DOMYSLNY
CZAS

DOMYSLNA
TEMP.

OKRES
DOMYSLNY
CZAS

DOMYSLNA
TEMP.

OKRES
DOMYSLNY
CZAS

DOMYSLNA
TEMP.

USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

RANO

6:30

21°C

RANO

6:30

21°C

RANO

6:30

21°C

OD PONIEDZIAtKU DO PIATKU
OPUSZCZENIE POWROT OPUSZCZENIE
DOMU 1 DO DOMU 1 DOMU 2

8:00 11:30 12:30
18°C 21°C 18°C
SOBOTA
OPUSZCZENIE POWROT OPUSZCZENIE
DOMU 1 DO DOMU 1 DOMU 2
8:00 11:30 12:30
18°C 21°C 18°C
NIEDZIELA
RGN o ORI
8:00 11:30 12:30
18°C 21°C 18°C

i@' PL

Mission Air

POWROT
pobomMu2  NOC
18:00 22:30
21°C 16°C

POWROT
popomu2  NOC
18:00 22:30
21°C 16°C

POWROT
popomu2  NOC
18:00 22:30
21°C 16°C

Kiedy urzqdzenie jest wylqczone, przytrzymaj jednoczesénie przez 5s przyciski zegara oraz zasilania, aby przejéé
do ustawieri zaawansowanych regulatora. Uzywaijqc strzatek zmieniaj wartoéci, a za pomocq przycisku “menu”
przejdz do nastepnego parametru. Wprowadzone zmiany zostang zapisane po naciénieciu przycisku zasilania.
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Mission Air

WARTOSC
KOD OPCIA DOMYSINA SZCZEGOLY
1Adj  Kompensacja temp. w pomieszczeniu 2 9°C - +9°C

In: czujnik wewnetrzny (regulujqcy i podtrzymujqcy temp.)
Out: czujnik wewnetrzny (regulujgey i podirzymujqcy temp.)

2Sen  Rodzaje czujnika In: All: czujnik wewnetrzny i zewnetrzny (czujnik wewnetrzny reguluje temp.
W pomieszczeniu, natomiast zewnetrzny podtrzymuje zqdang
temperature)

3Lit Limit temperatury podfogi 50,0 5-60°C
4dif  Zmiana réznicy temperatury 1 1-5°C

5 . . . On: wigcza funkeje zapobiegania zamarzaniu
5lp  Funkcja zapobiegania zamarzaniu Off < . X §

Off: wytqcza funkcje zapobiegania zamarzaniu
6Hit  Goérny limit ustawienia temperatury 45 35-90°C
7OEN Funkcja wykrywania wietrzenia pomieszczenia Off On: wiqcza funkcje OWD
(Open Window Detect - OWD) Off: wytqcza funkcje OWD

80t Czas wykrycia OWD 15 Przedziat: 2-30 min
90t Wybér wartosci spadku temperatury w funkcji OWD 2 Przedzial: 2-4°C

(w przedziale wykrywania)

Wybér czasu opéznienia OWD 30

(praca do poprzedniego trybu pracy) ezttt 184D i

OPdt

Gdy na ekranie widnieje “-* wcisnij i przytrzymaij przycisk “wybér
AFAC  Przywrécenie ustawieri fabrycznych - sterowania” przez 5s, dopdki na ekranie nie pokaze sie “---": oznacza to
przywrécenie ustawien fabrycznych.

MONTAZ
Produkt jest przystosowany do montazu w standardowej puszce elekirycznej 86mm.
+ Wykonaj podiqczenie elekiryczne regulatora,
+ Przykreé panel do skrzynki montazowe;,
+ Podtqcz ekran LCD do panely,
+ Koniec procesu.

Uwaga! Urzqdzenie moze by¢ instalowane jedynie przez wykwalifikowanego elekiryka, kiéry poswiadczy
poprawno$¢ montazu wpisem w karcie gwarancyjnej regulatora lub systemu grzewczego. W przeciwnym
wypadku produkt traci ochrone gwarancyjng producental

Ryzyko porazenia prgdem!

Nalezy roztqczy¢ zrédto zasilania przed tqczeniem przewodéw. Kontakt z wewnetrznymi elementami urzqdzenia
pod napigciem moze spowodowaé porazeniem prqdem, co moze doprowadzié do powaznego uszczerbku na
zdrowiu, a nawet $mierci.

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL



OPIS URZADZENIA

- elektryczne ogrzewanie podtogowe

- wodne ogrzewanie podtogowe bez czujnika zewnetrznego

- do kottéw gazowych i wodnego ogrzewanie podtogowego bez czujnika zewnetrznego

- do wodnego ogrzewania podtogowego z czujnikiem zewnetrznym i zaworem manualnym

0N w>
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OPIS URZADZENIA

KONFIGURACE WIFI

Postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami, aby pofgczyé swéj smartfon lub tablet z

regulatorem za pomocgq sieci WiFi.

Uwaga! Ponizsze wskazéwki majg charakter informacyiny i sq aktualne w momencie ich
opracowywania. Ze wzgledu na ciggly rozwéj aplikaciji i oprogramowania, proces ten oraz
wyglad aplikacii lub poszczegélnych funkcji moze sie réznié¢ w przysztosci.

+ Pobierz i zainstaluj na swoim smartfonie lub tablecie aplikacje mobilng Mission Air i

zarejestruj sie.
) o

Wszystkie urzad ) Doda] urzadzenie

Wybierz sie¢ Wi-Fi 2,4 GHz i

(& Dodaj sceng wprowadz haslo
B d
| P"“y &3 Skanu kod OR

x iny
. Optidry 25 i .
W Eediyig = WiFi DOM
&  Haslo-1234

Q Smart Heating

Smart Plug

& @

Wybierz opcie “+” w prawym Wybierz odpowiedniq sie¢ WiFi i

gérnym rogu, aby dodaé nowe podaj hasto dostepu do niej.

urzqdzenie.  Nastepnie  wybierz

zakladke  “Mate  urzqdzenia” i

“Termostat” z listy.

Regulator MissionAir Libra
Grzanie

X Add Device <

dodane. Na tym etapie mozesz urzqdzenia.
zmieni¢ nazwe regulatora, ktéra
bedzie widoczna w aplikacii.

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL

7

Qw"o

Urzqdzenie  zostato  pomyslnie Gtéwny ekran do sterowania pracq

Mission Air

®

Zresetuj urzadzenie

Press and hold the RESET bution for § seconds.
it the indcator binks (subject 10 the wer
el

Wybierz status diody lub diwigku

Blink Stowly Bk Quickly

Naciénij jedoczeénie przycisk “wybér Potwierdz miganie ikonki WiFi na
sterowania” i “strzatke do géry” ekranie regulatora.

przytrzymaj przez ok 5s, az do

pojawienia si¢ ikonki WiFi na

wyswietlaczu.

< program tygodniowy < setting

biokads grecqca
Okres 1 et
6:30 | Temperatura: 21.0°C

Kalibeacis tamp. powlatrza

.y Okres?2 z
% 08:00 | Temperatura: 18.0%¢ Uistaw maksymaing temp.
R Okres 3 3 wybdr exugnka
30 | Temperaturs: 210°C
Ochrona proed zamarzaniem ()
" Okres 4 5
30| I Caujnik etwartega ckna O
o 1 Tormaras » Ok
o Owss6 " Preywndcarss ustawssd fabryezrmch
2230 | Tempsratura. 160°C
Heatoroza
St Ogranicoenie maksymskie] tlemperatury .., -
. Okresi 5 ot
4 Ores2 3
B00 | Temperatura: 18.0°C
. Okres3 %
Widok zaktadki umozliwiajgcej ~ Widok zaktadki ustawien
ustawienie harmonogramu  dodatkowych. Uwaga! W celu zmiany
tygodniowego. tych ustawien z poziomu aplikacji,

regulator musi byé wytqczony.
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DEVICE DESCRIPTION

SPECIFICATION
VOLTAGE 220-230, 50-60Hz
POWER CONSUMPTION (W) <1
ACCURACY (°C) +/0,5
PROTECTION CLASS IP 20
LIMIT RANGE (°C) 20-60
DISPLAY
PROGRAMMING ———&7 (T}
5 @
! L
g W
P ()]
i ==
= ®
®
@
SET TEMPERATURE —_— :
FUNCTIONS

Manual Control: Allows manual temperature control.

S I5Ng
@_

ENG

Mission Air

SENSOR NTC
CURRENT (A) 16
SETTING RANGE (°C) 5-45
AMBIENT TEMP. (°C) -5-50
e | IKONKA WIFI
TN >
8 N\ “=_L LOCK INDICATOR
ROOM TEMPERATURE
HEATING INDICATOR
T AUTOMATIC CONTROL
™ (5
X9 - MANUAL CONTROL

Lock: Press the arrows simultaneously for 5s to lock or unlock the device.

Heating: This icon indicates that the system should be heating at this moment.

Freeze prevention: see advanced settings for details.

Automatic control: enables automatic control with programmed times and temperatures (six different ranges):

+ period 1: morning (a.m.)

+ period 2: leaving home 1 (a.m.)
« period 3: homecoming 1 (a.m.)
« period 4: leaving home 2 (p.m.)
+ period 5: homecoming 2 (p.m.)
« period 6: night (p.m.)

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL
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DEVICE DESCRIPTION
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Mission Air

Temporary mode: Press “Up arrow” or “Down arrow” in programmable mode to enter temporary mode. The device
will return to programmable mode at the start of the next scheduled period.

CONTROL
Power: on/off

Control selection: Pressing this button switches between manual and programmable mode. (Additionally, in the
programming mode settings, this button is responsible for moving to the next parameter.)

Clock: press to set the current time. Press the button to go to the next setting (minutes >> hours >> days of the
week), set the values with the arrows, after 10 seconds of inactivity the settings will be automatically saved.

Arrows: Used to increase or decrease values in many functions.

Programming mode: controller turned on, hold down the clock and power buttons simultaneously for 5 seconds to
enter the programming mode settings.
1.An icon corresponding to one of the six ranges described in the “Functions” section will appear at the top of
the display.
2.The days of the week for which you are setting the program appear at the bottom of the screen:
+ 1234 5-days from Monday to Friday
+ 6 - Saturday
+ 7-Sunday
3.Data is entered for consecutive ranges, in the following order: range activation time >> temperature.
4.Use the arrows to change the appropriate value and use the “menu” button to go to the next parameter.
5. After 10 seconds of inactivity, the settings will be automatically saved.
6.NOTE! The time values in the next period cannot be lower than in the previous period. The set schedule for a
given range must be within the time range 00:00-24:00. A given program cannot be transferred to the next
day!

(+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL



DEVICE DESCRIPTION

SAMPLE WORK SCHEDULE

OPTION

PROGRAMMABLE MODE

ADVANCED SETTINGS

FUNCTION

CONTROL SELECTION

FUNCTION
PERIOD
DEFAULT
TIME
DEFAULT
TEMP.
g
S PERIOD
-3
3
<
w DEFAULT
2 TIME
S
2
Z DEFAULT
£ TEMP.
wv
PERIOD
DEFAULT
TIME
DEFAULT
TEMP.

FROM MONDAY TO FRIDAY
wi GRS B oume
6:30 8:00 11:30 12:30
21°C 18°C 21°C 18°C
SATURDAY
wm | e EE | REES
6:30 8:00 11:30 12:30
21°C 18°C 21°C 18°C
SUNDAY
w SIS R o
6:30 8:00 11:30 12:30
21°C 18°C 21°C 18°C

Mission Air

RETURN
HOME 2

18:00

21°C

RETURN
HOME 2

18:00

21°C

RETURN
HOME 2

18:00

21°C

NIGHT

22:30

16°C

NIGHT

22:30

16°C

NIGHT

22:30

16°C

When the device is turned off, hold down the clock and power buttons simultaneously for 5 seconds to enter the
advanced settings of the controller. Use the arrows to change the values, and use the "menu" button to go fo the
next parameter. The changes made will be saved after pressing the power button.

TEL. (+48) 797 451

111

BIURO@MISSIONAIR.PL

SERWIS@MISSIONAIR.PL

WWW.MISSIONAIR.PL

10

ENG



DEVICE DESCRIPTION = @
Mission Air

CODE OPTION DEFAULT VALUE DETAILS
1Adj  Room temperature compensation 2 9°C- +9°C

In: internal sensor (regulates and maintains the temperature)
Out: internal sensor (regulates and maintains the temperature)

2Sen  Sensor Types In: All: infernal and external sensor (the internal sensor regulates
the room temperature, while the external sensor maintains the
desired temperature)

3Lit Floor Temperature Limit 50,0 5-60°C
4dif  Temperature difference change 1 1-5°C
5lp | Anfidresze function Off On: Enab|e§ the antifreeze function Off: Disables the anti-
freeze function
6Hit  Temperature sefting upper limit 45 35-90°C
Room ventilation defection function . . "
70EN Off On: Enables OWD function Off: Disables OWD function

(Open Window Detect - OWD)
80H  OWD detection time 15 Range: 2-30 min

Selection of the temperature drop value in the OWD function

e (in the defection range)

2 Range: 2-4°C

Selection of OWD delay time

REct (operation to previous operating mode)

30 Range: 10-60 min

When the screen shows “-*, press and hold the “control
AFAC  Factory reset - selection” button for 5 seconds until the screen shows “---": it
means factory reset.

INSTALLATION
The product is designed for installation in a standard 86mm electrical box.
+ Make the electrical connection of the regulator,
+ Screw the panel to the mounting box,
+ Connect the LCD screen fo the panel,
+ End of process.

Note! The device may only be installed by a qualified electrician who will confirm the correctness of the installation
by entering an entry in the warranty card of the controller or heating system. Otherwise, the product loses the
manufacturer's warranty protection!

Risk of electric shock!
Disconnect the power source before connecting wires. Contact with internal live parts of the device can cause
electric shock, which can lead to serious injury or even death.

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL

11

ENG



M@
DEVICE DESCRIPTION = ENG

- electric floor heating

- water floor heating without an external sensor

- for gas boilers and water floor heating without an external sensor
- for water floor heating with an external sensor and a manual valve

0N w>
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DEVICE DESCRIPTION = e
Mission Air

WIFI CONFIGURATION

Follow the instructions below to connect your smartphone or tablet to the controller via WiFi.
Please note: The following guidelines are for informational purposes only and are current at
the time of writing. Due to ongoing application and software development, this process and the
appearance of the application or individual features may vary in the future.

+ Download and install the Mission Air mobile app on your smartphone or tablet and

register.
*
o o .
Wszystkieurzad ) Doda] urzadzenie
Wybierz sieé Wi-Fi 2,4 GHz i Zresetul urzadzanie
& Dodaj scene wprowad? haslo

Prod
= 3 23 Skanuj kod QR

LI

® siiaa
Optidry 25
- cro - WiEl - 2AGhE .
Ecodry 16 Presa and hold the RESET tution for § seconds
| A
= WifiDOM it the incicator bieks (subect 10 the user
erarual.

& Password-1234

. Smart Heating

Wybierz status diody lub diwigku

Smart Plug

Bk Siowty ik Guickly

& @ “ ssetowania krok po kroku - -

Select the “+” option in the upper Select the appropriate WiFi network  Press the “control selection” and “up Confirm the flashing of the WiFi icon on

right corner to add a new device. and enter the password to access it. arrow” buttons  simultaneously and  the controller screen.
Then select the “Small Devices” tab hold for about 5 seconds until the WiFi
and “Thermostat” from the list. icon appears on the display.
X Add Device < Regulator MissionAlr Libra Z < program tygodniowy < setting
Grzanie
blokada driecica
° Okres 1 > St
. 5:30 | Temperatura; 21.0°C
' WHEI!E“ Kalibeacia temp. powletrza
4 Okres? z
* 08200 | Temperstura: 18.0°C Ustaw makeymaing temp.
§ Ouess 5 wybdr czuinis B
t S i 2100
Ochvona proed zamarzaniem D
" Okres 4 5
ura 19.0°¢ G bl Caujnik etwartega ckna O
B e e > Okno
~
\ Osss g Preywndcarss ustawssd fabryezrmch
22:30 | Tempsraturs: 16.0°C
Heatoroza
o Ogranicoenis maksymakie] temperatury .,
L Okresi 5 Podiopi
6:30 | Temperaturs: 21,0

USRS g

L Okres3

The device has been successfully Main screen for controlling the View of the tab allowing you to set  Additional seftings tab view. Note! To
added. At this stage, you can change device. the weekly schedule. change these settings from the
the name of the controller, which will application, the controller must be
be visible in the application. turned off.
TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL
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POPIS ZARIZENi

SPECIFIKACE
NAPETI 220-230, 50-60Hz
PRIKON (W) <1
PRESNOST (°C) +/-0,5
TRIDA OCHRANY IP 20
ROZSAH OMEZEN (°C) 2060
ZOBRAZIT
PROGRAMOVANI @
@
@
@
;Q‘:'_J
&
NASTAVTE TEPLOTU —— .
FUNKCE

Manuélni ovladani: UmozZiuvje manudlni ovlddani teploty.

S I5Ng
@_

cz

Mission Air

SENZOR NTC
PROUD (A) 16

ROZSAH NASTAVENI (°C) 545
PRACOVNI TEPL. OKOLNi (°C) -5:50

M | IKONKA WIFI

“=__L INDIKATOR ZAMKU

POKOJOVA TEPLOTA
I f#5L INDIKATOR ZAHRIVANI
AUTOMATICKE OVLADANI

o

g

. RUCNI OVIADANI

Zamknout: Soucasnym stisknutim ipek po dobu 5 sekund zamknete nebo odemknete zafizeni.

Topeni: Tato ikona indikuje, Ze systém by mé&l v tuto chvili topit.

Prevence zamrznuti: podrobnosti viz pokrogild nastaveni.

Automatické ovladani: umozrivje automatické ovladéni s naprogramovanymi €asy a teplotami (Sest riznych

rozsahd):
+ obdobi 1: rdno (dopoledne)
+ obdobi 2: odchod z domova 1 (am.)
« obdobi 3: névrat dom0 1 (am.)
+ obdobi 4: odchod z domova 14 (p.m.)
+ obdobi 5: navrat domd 2 (p.m.)
+ obdobi 6: noc (p.m.)

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL

SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL
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POPIS ZARIZENi

Doasny rezim: Stisknutim tlacitka ,Sipka nahoru” nebo ,Sipka dold” v programovatelném rezimu piejdete do
docasného rezimu. Zafizeni se vréti do programovatelného rezimu na za&étku daltho naplanovaného obdobi.

RIZENI
Napéieni: zap/vyp

Vybér ovladani: Stisknutim tohoto tlagitka prepindte mezi manudlnim a programovatelnym rezimem. (V nastaveni
programovaciho rezimu toto tlacitko navic slouzi k prechodu na dal3i parametr.)

Hodiny: stisknutim nastavite aktudlni &as. Stisknutim tlagitka prejdete na dalii nastaveni (minuty >> hodiny >> dny
v tydnu), nastavte hodnoty pomoci Sipek, po 10 sekunddch necinnosti se nastaveni automaticky uloZi.

Sipky: Pouzivaii se ke zvyseni nebo snizeni hodnot v mnoha funkcich.

Programovaci rezim: ovladaé je zapnuty, podrzte soucasné tlacitka hodin a napdjeni po dobu 5 sekund pro vstup
do nastaveni programovaciho rezimu.
1.V horni &asti displeje se zobrazi ikona odpovidajici jednomu ze 3esti rozsah popsanych v &asti ,Funkce”.
2.Dny v tydnu, pro které nastavujete program, se zobrazi ve spodni ¢asti obrazovky:
+ 12345-dnyod pondéli do patku
+ 6 - sobota
+ 7-Nedgle
3.Data se zaddvaiji pro po sobé& jdouci rozsahy v nésledujicim pofadi: ¢as aktivace rozsahu >> teplota.
4.Pomoci Sipek zméte piisluinou hodnotu a tlagitkem ,menu” prejdéte na dalii parametr.
5.Po 10 sekunddch necinnosti se nastaveni automaticky uloZi.
6.POZNAMKA! Casové hodnoty v nésledujicim obdobi nemohou byt niz3i nez v predchozim obdobi. Nastaveny
program pro dané obdobi musi byt v éasovém rozsahu 00:00-24:00. Dany program nelze pfenést na dalsi
den!

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL
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POPIS ZARIZENI )
Mission Air

UKAZKOVY ROZVRH PRACE

VOLBA FUNKCE FUNKCE OD PONDELi DO PATKU
: SN{ZENi NAVRAT SN{ZENi NAVRAT
OBDOBI YODA DUM 1 DOMU 1 DUM 2 DOMA 2 Noc
Mshoz 6:30 8:00 11:30 12:30 18:00 22:30
VYCHOZI 0 o o o 0 o
e 21°C 18°C 21°C 18°C 21°C 16°C
SOBOTA
2 g i SNIZENI NAVRAT  SNIZENI NAVRAT
2 = ‘é RECDE Viekla DUM 1 DOMU 1 DUM 2 DOMA 2 Noc
>
z § S
2 .
< 3 8 vighozi 6:30 8:00 11:30 12:30 18:00 22:30
o oc AE
3 g z
s ] VYCHOZ . . . . . .
3 = i 21°C 18°C 21°C 18°C 21°C 16°C
S 5 .
a <
=z
NEDELE
' SNIZENI NAVRAT SNIZENI NAVRAT
OBDOBI VODA DUM 1 DOMU 1 DUM 2 DOMA 2 Noc
\shoz 6:30 8:00 11:30 12:30 18:00 22:30
VYCHOZ a a of o o o
L 21°C 18°C 21°C 18°C 21°C 16°C
ADVANCED SETTINGS

When the device is turned off, hold down the clock and power buttons simultaneously for 5 seconds to enter the
advanced seftings of the controller. Use the arrows to change the values, and use the "menu" button to go to the
next parameter. The changes made will be saved after pressing the power button.

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL
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Mission Air

VYCHOZi

KOD VOLBA HODNOTA PODROBNOSTI

1Adj  Kompenzace pokojové teploty 2 9°C- +9°C
Vstup: vnitfni idlo (reguluje a udrZuje teplotu) Out: vnitini &idlo (reguluje a

2Sen  Typy snimadd V: udrzuje teplotu) Vie: vniffni a vn&si Eidlo (vnitini &idlo reguluje teplotu v mistnosti,
zatimco vnéjii €idlo udrzuje pozadovanou teplotu)

3Lit Limit teploty podlahy 50,0 5-60 °C

4dif  Zména feplotniho rozdilu 1 1-5 °C

Bt | Rinfes iz WYy On: Akhvyu|e funkei ochrany proti zamrznuti Off: Deaktivuje funkei ochrany profi
zamrznuti

6Hit  Horni mez nastaven teploty 45 3590 °C

Funkce detekce vétrani mistnosti

70EN {Defekcs ofeviensho okna - OWD) Vypnuto  On: Aktivuje funkci OWD OFf: Deaktivuje funkci OWD
801  Cas defekce OWD 15 Rozsah: 2-30 min

90t Xo(l)bbcllq};zddn;gk:ec;k\esu teploty ve funkci OWD 2 Rozsah: 24 °C

i | Vel ey zen QWD 30 Rozsah: 10-60 min

(prechod do predchoziho provozniho rezimu)

KdyZ se na obrazovce zobrazi -, stisknéte a podrzte tlacitko ,vybér ovladani”
AFAC  Obnoveni tovérniho nastaveni - po dobu 5 sekund, dokud se na obrazovce nezobrazi ,---": znamené to
obnoveni tovérniho nastaveni.

INSTALACE
« Vyrobek je uréen pro instalaci do standardni 86mm elekirické krabice.
+ Provedte elektrické pFipojeni reguldtoru,
« Prisroubuijte panel k montézni krabici,
« Pripojte LCD obrazovku k panelu,
« Konec procesu.

Pozor! Zafizeni smi instalovat pouze kvalifikovany elekirikaf, ktery sprdvnost instalace potvrdi zdznamem v
zéruénim listu reguldtoru nebo topného systému. V opa&ném piipadé ztraci vyrobek zdruku vyrobce!

Nebezpeti urazu elekirickym proudem!

Pred pfipojenim vodict odpoijte zdroj napdjeni. Kontakt s vnitinimi souédstmi zafizeni pod napétim mize zpdsobit
oraz elektrickym proudem, ktery miZe mit za ndsledek vézné zranéni nebo dokonce smrt.

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL
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POPIS ZARIZENi

- elektrické podlahové vytapéni

- vodni podlahové vytépéni bez externiho &idla

- pro plynové kotle a vodni podlahové vytapéni bez externiho &idla
- pro vodni podlahové vytdpéni s externim &idlem a ruénim ventilem

0N w>

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL

WWW.MISSIONAIR.PL
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POPIS ZARIZENI = )
Mission Air

KONFIGURACE WIFI

Podle nize uvedenych pokynd pfipojte svijj smartphone nebo tablet k ovladadi pres WiFi.
Pozor! Ndsledujici pokyny slouzi pouze pro informaéni Uely a jsou aktudlni v dobé jejich
vyvoje. Vzhledem k neustdlému vyvoji aplikaci a softwaru se tento proces a vzhled aplikace
nebo jednotlivych funkci mdze v budoucnu lisit.
« Stahnéte si a nainstalujte si mobilni aplikaci Mission Air do smartphonu nebo tabletu a
zaregistrujte se.

*
@ e
Wszystkie urzad ) Doda] urzadzenie
Wybierz siod Wi-Fi 2,4 GHz Zrazahq urzadzanle
& Dodaj scene wprowad? haslo

Prod
Y 22 Skanui kod GR

e

% s
Optidry 25 et .
Ecodry 168 —
vy = WiFi DOM Presa and hold the RESET tution for § seconds
it the indcator binks (subject 10 the wer
el
& Heslo-1234

a Smart Heating

Wybierz status diody lub diwigku

Smart Plug
Pz ik Siowty ik Guickly
n g @ esetowania krok po kroky - -
Chcete-li fidat nové  zafizeni, Vyberte pfislusnou sif WiFi a zadejte  Stisknéte  soucasné tlacitka ,volba Potvrdte  blikéni  ikony WiFi na
P Y P | Y
vyberte moznost ,+” v pravém heslo pro pristup k ni. ovladani” a ,3ipka nahoru” a podrite obrazovce ovladage.
hornim rohu. Poté berte kartu je asi 5 sekund, dokud se na displeji
vyl I ple|
,Mald zafizeni” a ze seznamu nezobrazi ikona WiFi.
vyberte ,Termostat”.
X Add Device < Regulator MissionAlr Libra Z < program tygodniowy £ setting
Grzanis
blokada driecica
° 4 Okres1 5 i -
g 6130 | Temperatora: 21.04C
@ Memum : Kalibeacia temp. pawiatrza
acatirn: 18.0°C % Uistaw makeymaing temp.

Okres 3 5 wybdr ezujnis

¢ srperatuea: 2107
Ochrona proed zamarzaniem
2 3 - 5 . OhTRES > ()

=i i Crujnik chwartegs skna [ @)

aktualna temperatura 19.0°C

Okres &

- 18:00 | Temperatura; 21.0°C & Okna
N PaY
o Okres6 e Preyerdcanss ustawied fabryezrych
2230 | Temperatura: 160°C
Hestorola
e Ogranicaenie maksymakoe) temperatuy
4 Oes1 3 podiogi
v ©® o o ’
L -
. Okes3 -
Zafizeni bylo Gsp&sné pridano. V této Hlavni obrazovka pro ovladani Pohled na zélozku umozfujici  Zobrazeni karty Dalii nastaveni. Pozor!
fazi mizete zménit ndzev reguldtory, zafizeni. nastavit tydenni pldn. Cheefeli  tafo  nastaveni  zménit
ktery bude viditelny v aplikaci. prostednictvim  aplikace, musi byt
ovladaé vypnuty.
TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW . MISSIONAIR.PL
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ONUC NPUCTPOI )
Mission Air

CMELMPIKALIA
HAMPYTA 220-230, 50-60Hz AATHNK NTC
CMOXXWBAHA MOTYXHICTb (BT) <1 CTPYM (A) 16
TOYHICTb (°C) +/0,5 AIANA3SOH HANALUTYBAHHSA (°C)  5-45
K/NIAC 3AXUCTY IP 20
POBOYA TEMM. HABKOJINLLUHE 550
CEPEAOBWLLE (°C)
AIANA3OH OBMEXEHb (°C) 20-60
ANCNNEA
MPOrPAMYBAHHS o o L
} _& “=__L IHAWNKATOP BIOKYBAHHSI
KIMHATHA TEMMEPATYPA

2 - IHANKATOP HArPIBY
ABTOMATUYHE KEPYBAHHSA

BCTAHOBUTW TEMMNEPATYPY ——

o A A | PYYHE YTMPAB/IIHHA

OYHKUTI
PyuHe KepyBaHHSA: 03BO/IIE PyYHE KepyBaHHS TeMrepaTypoto.

BnokyBaHHSA: HaTuCKaliTe CTPUIKU OAHOYACHO MPOTSAroM 5 cekyHA, LWo6 3abnokyBaTy abo po36nokysaTmn
NPUCTPIN.

HarplBaHHﬂ: LA NIKTOrpamMa BKa3sye Ha Te, WO cncTeMa NoBMHHA Harpieatuca B ,D,aHI/II7I MOMEHT.

3ano6iraHHa 3amep3aHHI0: MOAPO6ULI AVB. Y PO3LUMPEHUX HaNaLLUTYBaHHSX.

ABTOMaTUUHe KepyBaHHS: [03BOJ/IIE aBTOMAaTW4He KepyBaHHS I3 3arnporpamMoBaHVM 4acom |
TemnepaTypoto (LICTb PI3HMX AlanasoHIB):

« nepiog 1: paHok

« neplog 2: BUxoamuTu 3 oMy 1 (paHky)

« nepiog 3: noBepHeHHs gogomy 1 (BpaHLy)

« nepiog 4: BUXoANTWN 3 AoMy 2 (M.M.)

« nepiog 5: NoBepHeHHs AoAomy 2 (n.M.)

« nepiog 6: HiY (n.m.)

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL
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Mission Air

TuMuyacoBuii pexxum: HaTucHITb «CTpinka Bropy» a6o «CTpiika BHI3» y NPorpaMoBaHoOMy pexuMI, Wwob
YBIATU AO TUM4YAcoBOro pexumy. lMpuUcTpili NOBEPHETbCA A0 NMPOrpaMoBaHOIO PeXuMy Ha mno4aTky
HaCTyNHOro 3aniaHoBaHOro nepioay.

KOHTPOJ1b
XXnBneHHsA: yBIMKHEHO/BUMKHEHO

Bun6Ip KepyBaHHS: HaT/CKaHHSA L€l KHOMKM NepeMUKaEe MK PyYHWM Ta MPOrpamMoBaHUM pexumamu.
(Kpim Toro, B HanalUTyBaHHsIX PeXMMY NMporpaMyBaHHs Lisi KHOMKa BIATIOBIAAE 3a Nepexig 40 HacTyMHOro
napametpa.)

FOAVHHNK: HATWCHITb, WO6 BCTAaHOBUTU MOTOYHMIA Yac. HaTUCHITL KHOMKY, LWo6 neperitn Ao
HaCTYMHOro HanalTyBaHHSA (XBUAWHW >> FOAUHW >> JHI TUXHS), BCTAHOBITb 3HAYEHHS 3a 0MOMOro
cTpinok, nicna 10 cekyHs 6e34191bHOCTI HanalTyBaHHSA 6yAyTb aBTOMaTUYHO 36epexeH!.

CTPUIKU: BUKOPUCTOBYHOTLCS ANS 361bLLEHHS a60 3MeHLLEHHS 3HaYeHb Yy 6araTbox GpyHKLISX.

Pe>kum nporpamyBaHHS: KOHTPO/IEP YBIMKHEHO, OAHOYACHO HaTUCHITb | YTPUMYATe KHOMKWN FOAUHHMKA
Ta XVB/IEHHS MPOTAroM 5 CekyH/, W06 yBIVTY B HaNnalUTyBaHHS PeXyMy NporpamMyBaHHS.
1.Y BepxHIi 4acTUHI gucnnes 3'ABUTbLCSA MNIKTOrpama, WO BIAMOBIAAE OAHOMY 3 LIECTW Alana3oHiB,
ONUCaHUX Y PO3AINI «PYHKLII».
2. JHI TXHS, ANS AKUX BU HanalLTOBYETe Nporpamy, BIA06PaXatoTbCs BHU3Y eKkpaHa:
« 12345-aH 3 noHeaInka no N'STHALO
« 6-cybota
e 7-Hegina
3.[aHI BBOAATLCA ANA MOCMIAOBHUX Jlana3oHIB y TakoMy MOpsAKYy: 4Yac akTuBauli AlanasoHy >>
TemnepaTypa.
4.BUKOPUCTOBYTE CTPIIKK, LLLO6 3MIHUTU BIAMOBIAHE 3HAYEHHS, Ta KHOMKY «MeHI0», o6 nepenTn 40
HaCTyMHOro napametpa.
5.Micna 10 cekyHA 6€34191bHOCTI HaNaLWTyBaHHA ByAyTb aBTOMATUUYHO 36epexeH.
6. MPUMITKA! 3HaueHHS Yacy B HAaCTYNMHOMY MepIOAl He MOXYTb BYTN HUXUYMMMK, HIX Yy nonepeaHbLoMYy
neploAl. BctaHoBneHWid po3knag Ans 3afaHoro AlanasoHy Mae 6yT B MeXax 4acoBOro AlarnasoHy
00:00-24:00. 3agaHy nporpaMy He MOXHa NepeHecTV Ha HacTyMHUIA geHb!

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL
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3PA30OK r'PA®IKY POBOTU

BAPIAHT

MPOrPAMOBAHUWN PEXXUM

DYHKLIA

KOHTPOJ1IbH/W BUBIP

DYHKUIA

HANALUTYBAHHSA 3HAYEHHS (CTPINIKW)

nEepIOA

3A NPOMOBYAHHAM
YAC

3A NPOMOBYAHHAM
TEMM.

NEPIOA,

3A MPOMOBYAHHAM
YAC

3A NPOMOBYAHHAM
TEMM.

nEepIoA,

3A NPOMOBYAHHAM
YAC

3A NPOMOBYAHHAM
TEMI.

PO3LUMPEHI HAJTALUTYBAHHA

BOAA

6:30

21°C

BOAA

21°C

BOAA

6:30

21°C

3 MOHEAUIKA NO N'ATHALO

3HWKEHHA  MOBEPHEHHSA
BYAVIHOK 1 AIM 1
8:00 11:30
18°C 21°C
CYBOTA
3HWKEHHS  MOBEPHEHHSA
BYAVIHOK 1 IM 1
8:00 11:30
18°C 21°C
HEALNSA
3HWKEHHA  MOBEPHEHHSA
BYAVIHOK 1 AIM 1
8:00 11:30
18°C 21°C

3HWDKEHHA
BYAWHOK 2

12:30

18°C

3HUKEHHS
BYAVIHOK 2

12:30

18°C

3HWKEHHA
BYAWHOK 2

12:30

18°C

Mission Air

NOBEPHEHHS
A 2 HIY

22:30

18:00

21°C 16°C

NOBEPHEHHS
AIM 2
18:00 22:30
16°C
noaAEm EZHHR (o0
18:00

22:30

21°C 16°C

Konv npuctpivi BAMKHEHO, OAHOYaCHO YTPUMYITe KHOMKU FOAVHHIMKA Ta XXUBMEHHS MPOTAroM 5 CeKyHA,
06 YBIATU A0 PO3LIMPEHUX HanalTyBaHb KOHTPOepa. BUkopucToByiiTe CTPUIKM AN 3MIHW 3HaYeHb, a
KHOMKY «MEHI0» — A1 Nnepexody A0 HacTyrmHOro napametpa. BHeceH! 3MIHU 6yayTb 36epexeH! nicns
HaTUCKaHHS KHOMKM XMBEHHS.

TEL. (+48) 797 451

111

BIURO@MISSIONAIR.PL

SERWIS@MISSIONAIR.PL

WWW.MISSIONAIR.PL
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Mission Air

3HAYEHHS 3A
oA BAPIAHT NPOMOBYAHHSAM AETANL

1Npucn  KomneHcawys KIMHaTHOI TemnepaTypu 2 9°C- +9°C

In: BHYTPILLHIZ A3TUUK (perytoe Ta NIATPUMYE TemnepaTypy)
Out: BHYTPILLIHIA AATUWK (PEryntoe Ta NIATPUMYE TemnepaTypy)

2ceH Tunu paTynkie B: All: BHYTPILLIHIN Ta 30BHILUHIV AATUYUKN (BHYTPILIHIN AATUMK
pery/toe TemnepaTypy B NPUMILLEHHI, a 30BHILUHIA NIATPAMYE
noTpIGHY TemnepaTypy)

3mr O6MexeHHs TemnepaTypu Nignorm 50,0 5-60 °C

Apnd 3MIHa pI3HWLI TemnepaTyp 1 1-5 °C

YBIMK.: BMVKa€E GyHKLIIO 3aX1CTy BIA 3amep3aHHs. Bumk.:

4l B IR EHMEHSEC BUMUKAE GYHKLIIO 3aXICTY Bl 3aMep3aHHs
6Ynap BepxHsi Mexa HanaluTyBaHHs TemnepaTtypu 45 3590 °C
DYHKLYA BUABNEHHA BEHTUAALIT NPUMILLLEHHS . .
70EN (Open Window Defect - OWD) BuMKHEHO YBIMK.: BMUKae pyHkuito OWD. Bumk.: Bumukae pyHkuio OWD
8ol Yac BusiBneHHs OWD 15 [Mianason: 2-30 x8
9B1an Bu6Ip 3HayYeHHsA nepenagy Temnepatypu y GyHKLi OWD 2 Lianason: 24 °C
(B AlaNasoH! BUSBNEHHS)
OPdt @ EE BanMMKM_OWD 30 [AlianasoH: 10-60 xB
(po6oTa B NonepeaHIi pexum po6oTu)
Konu Ha ekpaHI BIA06PAXAETLCS «-», HATUCHITL | yTPUMYIATE
AFAC G ) S RN KHOMKY «Bm,6|p KepyBaHHS» NPOTAroM 5 cekyHA, AOKU Ha
eKpaHI He 3'ABUTLCH « - -»: L@ 03HAYaE CKMAAHHS A0
3aBOACBKUX HaNaWTyBaHb.
BCTAHOBJIEHHA

« Bupl6 npu3HayeHWiA A8 YCTAaHOBKW B CTaHAAPTHY e1eKTPOKOpo6Ky 86 MM.
« BuKoHaliTe enekTpuyHe NIAKNOYEHHSA perynstopa,

» [MpuKpyTITb NaHeb A0 MOHTaXHOI KOPObKM,

« Migknouite PK-ekpaH go naHeni,

« KiHeub npouecy.

YBara! BcTaHoB/MIOBaTWM MPUCTPIi MOXe TIIbKA KBanlpIKOBaHWI eNeKTPUK, SKUA  MIATBEPAUTL
NPaBUIbHICTE MOHTaXYy 3anncoM B rapaHTIAHOMY TasioHI perynatopa abo cucteMu onaneHHs. IHakie
TOBap BTPATWUTL rapaHTIO BUPO6HMKa!

PU3UK ypa>keHHS eNIeKTPUYHUM cTpymom!
MepLu HIX NIAKAYATI APOTY, BIA'€AHANTE AKEPeno XUBNeHHs. KOHTAKT 13 BHYTPILLHIMW KOMIMOHEHTaMu

NPUCTPOIO MI HaMpyrolo MOXe MPU3BECTU A0 YPaxeHHS! eNeKTPUYHMM CTPYMOM, L0 MOXe Mpr3BecTr
[0 Ceplio3HUX TpaBM abo HaBITb CMepTI.

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL
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- e/1eKTpMYHa Tena nigiora

- BOAsIHa Tena nignora 6e3 30BHILHLOro AaTymka

- AN1S Ta30BUX KOT/IB | BOASHOI Tenioi nignory 6e3 30BHILHLOro AaTumka
- A1 BOAAHOI Tenoi NIAN0M 3 30BHILUHIM AaTYMKOM | PyYHVM KanaHoM

0N w>

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL

WWW.MISSIONAIR.PL
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ONUC NPUCTPOI = @
Mission Air

KOH®ITYPALLIA WIFI

JoTpuMyiTecs HaBefeHWX HVX4Ye IHCTPYKLINA, LWo6 MIAKAYMTK CBIi cMapTdoH abo
nnaHwert Ao KoHTponepa Yepe3 WiFi.

YBara! HaBegeH! HVye BKasIBKW MpU3HayeH! avwe Ans IHGopMaLiHuX Linen |
aKTyalbHI Ha MOMEHT iX po3pobku. Yepes MOCTIAHWI PO3BUTOK AOAATKIB |
nporpamHoro 3abesneyveHHs Lel NpoLec | 30BHILHIA BUrNSA nporpaMum abo okpemmnx
DYHKLIA MOXYTb BIAPISHATUCA B MalibyTHHOMY. tUgO

+ 3aBaHTaxTe Ta BCTAHOBITb MOBUIbHUIA AoAaTok Mission Air Ha CBI cMapToH abo
NnaHLLeT | 3apeecTpyiTecs.

*
- e
Wszystkieurzad ) Dodoj urzadzenie B B
Wybierz sieé Wi-Fi 2,4 GHz i Zrasalyj urzadzenie
G5 Dodaj sceng wprowadz hasio

Prod
Y 23 Skanui kod GR

% o
. Optidry 25 e
Ecodry 16 Pt il e the RESET tution for § secends
= = .
= WiFi DOM ‘unt the incicator bliks (subgect 10 the user
mraraal)
& Haslo-1234

Q Smart Heating

Wybierz status diody lub diwigku

Smart Plug Urzadzanie jest
b ustyszatem difwig [ap— ik Quickly

trukcia resetowania krok po kroky
o ¢ ¢ N ' - -
Bri6epiTb onuito «+» y BepPXHbOMY BubepiTh BIANOBIAHY Mepexy WiFi I OgHOYacHO — HaTUCHITL  KHOMKW [epekoHaliTecs, wo 3Havok WiFi
npaBoMy KyTi, o6 40AaTy HOBWIA BBEAITb Naponkb ANs AOCTYNY A0 «BUBID  KepyBaHHs» Ta «CTpIAKa 6NVIMAE Ha ekpaHl KOHTponepa.
NPUCTPIA. Motim BV6EpPITE Hel. Bropy» Ta yTpumyiite ix npuénunsHo
Bknagky «Mani  npuctpoi» Ta 5 cekyHs, AOKM Ha aucnnei He
«TepMmocTaT» 31 CINCKY. 3'ABUTbCA 3Ha4oK WiFi.

x Py 4 Regulator MissionAir Libra Z < PR B < setiing

Grzanie

biokads e
Okres 1 e et

0. o | I
@ Memum g Kalibeacia temp. powietrza

emperatura: 18.0°C Ustaw makeymaing temp.

wybir e2uinks

Okres 3

" 30 | Temperatura: 21.0°G
Ochrona proed Tamarzanism ' J
235 ;) O >

RS Crujnik chwartegs skna [ @)

Okres 5
> 15:00 | Temparaturs: 21.0° = Okna
PaY
o Okesé y Briywebcarie ustawied tabryerych
22:30 | Temperatura: 16.0°C
Hestorola
Ograniczenis maksymalne] temperatury .

Okres 1 podiogi

o
s % - C

HIPUCTPIM YCHILWIHO - 4OAAHO.  Ha [ON0BHUIA eKpaH A/ KepyBaHHs Hé’pe(:':a;pat BKNAZAKY, Wo TMepernsg  BKNAagkW  AOAATKOBMX
UbOMY eTani B/ MOXeTe 3MIHUTW NpUCTPOEM. [J03BONSIE BCTAHOBUTU TVXKHEBUIA  HanaliTyBaHb. YBaral LLo6 3MIHUTK
Ha3By perynstopa, ske 6yae posknaa. Ul HanalTyBaHHA 3a [OMOMOrow
BUAHO B A0AATKY. nporpamu, KoHTponep Mae 6yTu
BUMKHEHO.
TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW . MISSIONAIR.PL
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Mission Air

SENZOR NTC
CURENT (A) 16
DOMENIU DE SETARE (°C) 545
TEMP. AMBIENTAL (°C) -5-50

SPECIFICATIE
TENSIUNE 220-230, 50-60Hz
CONSUM DE ENERGIE (W) <1
PRECIZIE (°C) +/0,5
CLASA DE PROTECTIE IP 20
DOMENIU DE LIMITARE (°C) 20-60
AFISA
PROGRAMARE @
@
@
)
(1]
SETATI TEMPERATURA —— .
FUNCTII

Control manual: Permite controlul manual al temperaturii.

M | IKONKA WIFI

“_—L_ INDICATOR DE BLOCARE

TEMPERATURA CAMEREI
INDICATOR DE INCALZIRE
CONTROL AUTOMAT

- CONTROL MANUAL

Blocare: apdsati simultan sdgetile timp de 5 secunde pentru a bloca sau debloca dispozitivul.

Incdlzire: Aceastd pictogramd indicd faptul cd sistemul ar trebui s& se incdlzeascd in acest moment.

Prevenirea inghefului: consultati setdrile avansate pentru detalii.

Control automat: permite controlul automat cu timpi si temperaturi programate (sase intervale diferite):
«+ perioadd 1: dimineata (a.m.)
« perioadd 2: plecarea de acasd la 1 (a.m.)
+ perioadd 3: intoarcere acasd 1 (a.m.)
+ perioadd 4: plecare de acasd 2 (p.m.)
+ perioadd 5: intoarcerea acasd 2 (p.m.)
« perioadd 6: noapte (p.m.)

(+48) 797 451 111

BIURO@MISSIONAIR.PL

SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL

26



DESCRIEREA DISPOZITIVULUI
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Mod temporar: Apdsati ,Sdgeatd sus” sau ,S&geatd jos” in modul programabil pentru a intra in modul temporar.
Dispozitivul va reveni la modul programabil la inceputul urmatoarei perioade programate.

CONTROLA
Alimentare: pornit/oprit

Selectarea comenzilor: Apdsarea acestui buton comutd intre modul manual si cel programabil. (In plus, in setdrile
modului de programare, acest buton este responsabil pentru trecerea la urmé&torul parametru.)

Ceas: apdsati pentru a seta ora curentd. Apdsati butonul pentru a trece la urmatoarea setare (minute >> ore >>
zile ale sGptamanii), setati valorile cu sageti, dupd 10 secunde de inactivitate sefdrile vor fi salvate automat.

Sdgeti: Folosite pentru a creste sau micsora valorile in multe functii.

Mod de programare: cu controlerul pornit, fineti apdsate simultan butoanele ceas si pornire timp de 5 secunde
pentru a intra in setdrile modului de programare.
1.0 pictogramd corespunzdtoare unuia dintre cele sase intervale descrise in sectiunea ,Functii” va apdrea in
partea de sus a afisajului.
2.Zilele saptamanii pentru care setati programul apar in partea de jos a ecranului:
+ 1234 5-zile de luni pang vineri
+ 6-Sambata
« 7 - Duminica
3.Datele sunt infroduse pentru infervale consecutive, in urmdtoarea ordine: timpul de activare a intervalului >>
temperatura.
4.Folositi sdgefile pentru a schimba valoarea corespunzdtoare si folositi butonul ,meniu” pentru a trece la
urmétorul parametru.
5.Dupd 10 secunde de inactivitate, setdrile vor fi salvate automat.
6.NOTA! Valorile de timp din perioada urméatoare nu pot fi mai mici decét cele din perioada anterioard.
Programul sefat pentru un anumit interval trebuie sa fie in intervalul orar 00:00-24:00. Un anumit program nu
poate fi transferat Tn ziva urmé&toare!

(+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL
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DESCRIEREA DISPOZITIVULUI

EXEMPRE DE PROGRAM DE LUCRU

OPTIUNE

MOD PROGRAMABIL

FUNCTIE

SELECTARE DE CONTROL

SETARI AVANSATA

FUNCTIE

PERIOADA

IMPLICIT
TIMP

IMPLICIT
TEMP.

PERIOADA

SAGATI

IMPLICIT
TIMP

IMPLICIT
TEMP.

SETAREA VALORI (

PERIOADA
IMPLICIT
TIMP

IMPLICIT
TEMP.

APA

6:30

21°C

APA

6:30

21°C

APA

6:30

21°C

DE LUNI PANA VINERI

8:00 11:30 12:30

18°C 21°C 18°C
SAMBATA

8:00 11:30 12:30

18°C 21°C 18°C
DUMINICA

CRRT B R
8:00 11:30 12:30
18°C 21°C 18°C

Mission Air

REVENI
ACASA 2 NOAPTE
18:00 22:30

21°C 16°C

REVENI
ACASA 2 NOAPTE
18:00 22:30

21°C 16°C

REVENI
ACASA2  NOAPTE
18:00 22:30

21°C 16°C

Cénd dispozitivul este oprit, tineti apasate simultan butoanele ceas si pornire timp de 5 secunde pentru a intra in
setdrile avansate ale controlerului. Folositi sdgetile pentru a modifica valorile si utilizati butonul ,meniu” pentru a
trece la urmdtorul parametru. Modificarile efectuate vor fi salvate dupd apdsarea butonului de pornire.

TEL. (+48) 797 451

111

BIURO@MISSIONAIR.PL

SERWIS@MISSIONAIR.PL
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28

RO



DESCRIEREA DISPOZITIVULUI

VALOARE
cop OPTIUNE IMPLICITA
1Adj  Compensarea temperaturii camerei 2
2Sen  Tipuri de senzori n:
3lit  Limita de femperaturd a podelei 50,0
4dif  Modificarea diferentei de temperatura 1
5ltp  Functie anti-inghet Oprit
6 HIt Limita superioard de setare a temperaturii 45

Functia de detectare a ventilafiei camerei .
ZO=H (Open Window Detect - OWD) i
80  Timp de detectare a OWD 15
901 Selectarea valorii de sc&dere a temperaturii in functia OWD 2
P (in domeniul de detectare)
Selectarea timpului de intarziere OWD
OPdt " " . 30
(functionare la modul de functionare anterior)
AFAC  Resetare din fabricd =
INSTALARE

Mission Air

DETALIl

9°C- +9°C

In: senzor intern (regleazé si mentine temperatura) Out: senzor intern
(regleaza si mentine temperatura) All: senzor intern si extern
(senzorul intern regleaz& temperatura camerei, in timp ce senzorul
extern mentine temperatura doritd)

5-60°C
1-5°C

Pornit: Activeazd functia anti-inghet Off: Dezactiveazé functia anti-
nghet

35-90°C

On: Activeazé functia OWD Off: Dezactiveazd functia OWD

Interval: 2-30 min

Interval: 2-4°C

Interval: 10-60 min

Cénd ecranul aratd ,-*, apdsati si mentinefi apdsat butonul ,control
de selectie” timp de 5 secunde pénd cénd ecranul aratd ,---":
nseamnd resetare din fabricd.

+ Produsul este proiectat pentru instalare intr-o cutie electricd standard de 86 mm.
+ Realizati conexiunea electrica a regulatorului,
« insurubati panoul la cutia de montare,

+ Conectati ecranul LCD la panou,

« Sférsitul procesului.

Atentie! Aparatul poate fi instalat numai de cdtre un electrician calificat care va confirma corectitudinea instalrii
cu o Tnscriere Tn cardul de garantie al regulatorului sau al sistemului de incdlzire. In caz contrar, produsul Tsi va
pierde garantia producdtoruluil

Pericol de electrocutare!
V& rugdm s& deconectati sursa de alimentare inainte de a conecta firele. Contactul cu componentele interne sub

tensiune ale dispozitivului poate provoca soc electric, care poate duce la raniri grave sau chiar deces.

TEL. (+48) 797 451 111
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DESCRIEREA DISPOZITIVULUI

- incélzire electricd prin pardoseald

- Incdlzire prin pardoseald cu apd fard senzor extern

- pentru cazane pe gaz si incdlzire prin pardoseald cu apd fard senzor extern
D - pentru Tncélzire prin pardoseald cu apd cu senzor extern si supapd manuald

0@ >

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL

WWW.MISSIONAIR.PL
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DESCRIEREA DISPOZITIVULUI

CONFIGURARE WIFI

Urmati instructiunile de mai jos pentru a va conecta smartphone-ul sau tableta la controler prin
WiFi.

Atentie! Urmatoarele instructiuni au doar scop informativ si sunt actuale la momentul

dezvoltdrii lor. Datoritd dezvoltdrii continue a aplicatiilor si software-ului, acest proces si
aspectul aplicatiei sau al caracteristicilor individuale pot diferi n viitor.
+ Descarcati si instalati aplicatia mobila Mission Air pe smartphone sau tabletd si inregistrati-

va.
® ©
Wszystkie urzad ) Doda] urzadzenie
Wybierz sie¢ Wi-Fi 2,4 GHz i
& Dodaj scene wprowad? haslo
T prod
| ?N 23 Skanuj kod QR
x iy
. Optidry 26 s i
- i = Wifi DOM

& Parola-1234

a Smart Heating

Smart Plug

a & @

Selectati opfiunea ,+” din colful din Selectati refeaua WiFi

dreapta sus pentru a adduga un nou corespunzétoare si introduceti parola

dispozitiv.  Apoi  selectati fila pentru a o accesa.
.Dispozitive mici” si ,Termostat” din

lista.

Regulator MissionAir Libra

Grzanie

5 Add Device <

°°ﬁ s

233

eratusa 19

@+ ° °

Dispozitivul a fost addugat cu succes. Ecran principal pentru controlul
in aceastd etapd, puteti schimba dispozitivului.

numele regulatorului, care va fi vizibil

in aplicatie.

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL
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Zresetuj urzadzenie

Press and hold the RESET bution for § seconds.
it the indcator binks (subject 10 the wer
el

Wybierz status diody lub diwigku

ik Siowty ik Guickly

nstrukcia resetowania krok po koku

Apésati simultan butoanele ,selectie  Confirmati clipirea pictogramei WiFi pe
de control” si ,sdgeatd sus” si finefi ecranul controlerului.

apdsat timp de aproximativ 5 secunde

pand cand pictograma WiFi apare pe

afisai.

Z

< program tygodniowy € setting

biokads grecqca
Okres 1 o

Kalibeacis tamp. powlatrza

Okres 2
00 | Ustaw makeymaing temp.

Okres 3 wybdr ezujnis

Ochrona pried zamarzanism [ @)

" Okres 4
=i N Crujnik chwartegs skna [ @)

Okres &
_ Bl ——— ’ Bkno
Okres 6 e Preyerdcanss ustawied fabryezrych
& 22:30 | Temy a: 16.0
Heatoroza
= Ogranicoenis maksymake] temperatiey .,
4 Ohres1 . podiogi

Okres 2

. Okres3 X
Vizualizare a filei care v& permite
8 setafi programul s&ptéménal.

Vizualizare fild setdri suplimentare.
Atentie! Pentru a modifica aceste sefdri
prin intermediul aplicatiei, controlerul
trebuie s fie oprit.

SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW . MISSIONAIR.PL
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KESZULEK LEiRAS )
Mission Air

ELGIRAS
FESZULTSEG 220230, 50-60Hz ERZEKELS NTC
TELJESITMENYFELVETEL (W) <1 ARAM (A) 16
PONTOSSAG (°C) +/:0,5 BEALLITASI TARTOMANY (°C) 545
VEDETTSEG IP 20 UZEMI HOM. KORNYEZETI HOMERSEKLET (°C) ~ -5-50

KORLATOZASI TARTOMANY (°C) ~ 20-60

KUELZG
PROGRAMOZAS @ AN o 1 [KONKAWIF
@ | W L ZARASELZO
QD .
@
] et L - SZOBAHOMERSEKLET
B 1 B P X
5) Ll . @ &—L rotEsiEzs
L \-\'7 . .
i e AUTOMATIKUS VEZERLES
ALLITSA BE A HOMERSEKLETET = == e 1 ) £ ) o
o e L KEZI VEZERLES
FUNKCIOK

Kézi szabdlyozas: Lehetévé teszi a hémérséklet kézi szabdlyozdasdt.

Zarolas: Nyomia le egyszerre a nyilakat 5 mésodpercig az eszkdz zéroldsdhoz vagy feloldasahoz.
Fiités: Ez az ikon azt jelzi, hogy a rendszernek jelenleg fiiteni kell.

Fagyvédelem: a részletekért lasd a specidlis bedllitasokat.

Automatikus vezérlés: lehetévé teszi az automatikus vezérlést beprogramozott idékkel és hémérsékletekkel (hat
kildnbszd tartomdany):

+ idészak 1: reggel (déleléH)

+ id8szak 2: indulds otthonrdl hajnali 1 érakor

+ id6szak 3: hazatérés 1 (am.)

+ idészak 4: indulds otthonrél délutén 2 érakor

+ idészak 5: hazatérés 2 (d.)

« id8szak 6: éjszaka (p.)

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL
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Mission Air

Ideiglenes méd: Programozhaté médban nyomja meg a ,Fel nyil” vagy a ,Le nyil” gombot az ideiglenes médba
valé belépéshez. A készilék a kdvetkezé itemezett idészak kezdetén tér vissza programozhaté médba.

ELLENGRZES
Bekapcsolds: be/ki

Vezérlévalasztas: Ezzel a gombbal vélthat manudlis és programozhaté méd kézétt. (Ezenkivil a programozési
méd bedllitdsaiban ez a gomb felelés a kdvetkezd paraméterre vald lépésért.)

Ora: nyomja meg a gombot az aktudlis id8 bedllitésahoz. Nyomja meg a gombot a kévetkezé bedllitashoz (perc
>> 4éra >> a hét napjai) valé ugrdshoz, dllitsa be az értékeket a nyilakkal, 10 mdsodperc tétlenség utan a
bedllitésok automatikusan mentésre keriilnek.

Nyilak: Szamos fiiggvényben az értékek ndvelésére vagy csékkentésére szolgélnak.

Programozasi méd: a vezérld bekapcsolt dllapotdban tartsa lenyomva az éra és a bekapcsolégombot egyszerre 5
mdsodpercig a programozdsi méd bedllitésaiba vald belépéshez.
1.A kijelz$ tetején megjelenik egy ikon, amely a ,Funkciék” részben leirt hat tartomény egyikének felel meg.
2.A hét azon napjai, amelyekre a programot bedllitia, a képernyd aljén jelennek meg:
« 1234 5-hétfétél péntekig tarté napok
+ 6-Szombat
e 7-Vasérnap
3.Az adatokat egymdst kdvetd tartomdanyokra kell beirni, a kévetkezé sorrendben: tartomény aktivélési ideje >>
hémérséklet.
4.A nyilak segitségével médositsa a megfeleld értéket, és a ,meni” gombbal Iépjen a kdvetkezd paraméterre.
5.10 mésodperc tétlenség utan a bedllitdsok automatikusan mentésre kerilnek.
6.MEGJEGYZES! A kévetkezé id8szak id8értékei nem lehetnek alacsonyabbak, mint az eléz8 idészakban. Egy
adott tartomdny bedllitott Gtemtervének a 00:00-24:00 idétartoményon beliil kell lennie. Egy adott program
nem vihetd &t a kévetkezé napral

(+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL
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Mission Air

MUNKATERV MINTA
OPCIO  FUNKCIO  FUNKCIO HETFOTOL PENTEKIG
& i LESZUKITES VISSZATERES ~ LESZUKITES VISSZATERES ¢
IDOSZAK Kz Kz 1 OTTHON 1 Ak 2 OTTHON 2  EISZAKA
ALAPERTELMEZETT  4:30 8:00 11:30 12:30 18:00 22:30
SARIE EE P &d 18°C 21°C 18°C 21°C 16°C
SZOMBAT
[=} P Py PPy P
9 < ; LESZUKITES  VISSZATERES  LESZUKITES  VISSZATERES ¢
E 3 K IDSSZAK viz el OTTHON 1 ke OTHON2  EISZAKA
8 5 Z
o = b ALAPERTELMEZETT
6:30 8:00 11:30 12:30 18:00 22:30
2 s = o
N x =
g 2 =
= a ALAPERTELMEZETT q q q o o o
) & ¥ RD 21°C 18°C 21°C 18°C 21°C 16°C
o > &
o
VASARNAP
5 i LESZUKITES VISSZATERES ~ LESZUKITES VISSZATERES ¢
IDOSZAK Rz A T OTTHON 1 KL 2 OTTHON 2  EISZAKA
AARERTELMELETIY 2550 8:00 11:30 12:30 18:00 22:30
LV UEEN | e 18°C 21°C 18°C 21°C 16%C
HALADO BEALLITASOK

Kikapesolt készilék esetén tartsa lenyomva egyszerre az éra és a bekapcsolégombot 5 mdasodpercig a vezérld
specidlis bedllitasainak eléréséhez. A nyilakkal médosithatia az értékeket, a ,meni” gombbal pedig a kévetkezé
paraméterre léphet. A médositdsok a bekapcsolégomb megnyomdsa utdn mentésre keriilnek.
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KOD OPCIO
1Adj  Szobahdmérséklet kompenzécié
2Sen  Erzékeld tipusok
3Lit Padléhdmérséklet hatdrértéke
4dif A hémérséklet kiilonbség valtozdsa
5lp  Fagydllé funkcié
6Hit A hémérséklet bedllitas felsd hatdra
7OEN Szobaszelléztetés-érzékeld funkcié
(Open Window Detect - OWD)
80l  OWD észlelési idd
901 A hémérsékletesés értékének kivalasztasa
P 4z OWD funkciéban (érzékelési tarfomanyban)
oPdt OWD késleltetési idd kivalasztasa
(mikédés az el6z8 izemmédbal)
AFAC  Gyari visszadllitas
TELEPITES

ALAPERTELMEZETT ERTEK

30

Mission Air

RESZLETEK
9°C- 49 °C

Be: belsd érzékeld (szabdlyozza és tartia a hémérsékletet) Out:
belsé érzékeld (szabdlyozza és tartja a hémérsékletet) Mind: belsé
és kills érzékels (a belsd érzékeld szabdlyozza a helyiség
hémérsékletét, mig a kiils érzékeld fenntartja a kivént
hémérsékletet)

5-60 °C

1-5°C

Be: Engedélyezi a fagydllé funkciét Ki: Lefiltja a fagydlls funkciét

35-90 °C

Be: Engedélyezi az OWD funkciét Ki: Letiltia az OWD funkcist

Tartomény: 2-30 perc

Tartomény: 2-4°C

Tartomény: 10-60 perc

Amikor a képernyén a - felirat lathaté, nyomja meg és tartsa
lenyomva a ,vezérlés kivalaszté” gombot 5 masodpercig, amig a
képernyén ,---" meg nem jelenik: ez a gydri bedllitdsok
visszadllitasat jelenti.

+ A terméket szabvdnyos 86 mm-es elektromos dobozba t6rténd beépitésre tervezték.
+ K3sse be a szabdlyozé elektromos csatlakoztatasdt,
+ Csavarozza a panelt a szerelédobozhoz,

+ Csatlakoztassa az LCD képernyét a panelhez,

+ A folyamat vége.

Figyelem! A késziléket csak szakképzett villanyszereld szerelheti be, aki a vezérld vagy fitési rendszer jétallasi
jegyében t5rténd bejegyzéssel igazolia a beszerelés helyességét. Ellenkezd esetben a termék elvesziti a gydrtéi
garancidjat!

Aramités veszélye!
A vezetékek csatlakoztatdsa elétt hizza ki az dramforrdst. A készilék fesziltség alatt all6 belsd alkatrészeivel valé
érintkezés dramitést okozhat, amely silyos sérilést vagy akdr haldlt is okozhat.

TEL. (+48) 797 451 111
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KESZULEK LEiRAS

- elektromos pad|éfiités

- vizpad|éfiités kilsé érzékeld nélkil

- gdzkazdnokhoz és vizpadléfitéshez kiilsé érzékelé nélkil
- vizpadlé fitéshez kiilsé érzékeldvel és kézi szeleppel

0N w>
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WIFI KONFIGURACIO

Kovesse az aldbbi utasitdsokat, hogy okostelefonjat vagy tdblagépét WiFin keresztil

csatlakoztassa a vezérldhoz.

Figyelem! Az aldbbi irdnyelvek csak tdjékoztaté jellegiiek, és a kidolgozasuk idején
aktudlisak. Az alkalmazdsok és szoftverek folyamatos fejlesztése miatt ez a folyamat, illetve az
alkalmazds vagy az egyes funkcidk megijelenése a jévdben eltéré lehet.

Toltse le és telepitse a Mission Air mobilalkalmazdst okostelefonjéra vagy téblagépére, és

regisztraljon.

o© Q

Wszystkie urzad ) Dodoj urzadzenie

Wybierz sie¢ Wi-Fi 2,4 GHz i

& Dodaj sceng

Prod
Y 23 Skanui kod GR

Optidry 25

o Eeodos = Wifi DOM

& Jelsz6-1234
a Smart Heating

Smart Plug

Uj eszkéz hozzdadéaséhoz vélassza a Vélassza ki a megfelelé WiFi hélézatot, és
|

] & @

®

Zresetuj urzadzenie

Press and hold the RESET bution for § seconds.
‘unti the indicastor binkes (subject io the user
i)

Wybierz status diody lub diwigku

ik Siowty ik Guickly

nstrukcia resotowania krok po kroky

Nyomia ~ meg  egyszere o Erdsitse meg a WiFi ikon villogdsdt a

4+" lehetdséget a jobb felsé sarokban. adja meg a jelszétat
Ezutén vélassza ki a ,Kis eszkézk” filet
és a ,Termosztdt” lehetéséget a listabsl.

X Add Device < Regulator MissionAir Libra 2
Grzanie

.0 mERien

@+ ° °

Az eszkéz sikeresen hozzdadva. Ebben a F§ képernys a készilék vezérléséhez.
szakaszban megvéltoztathatia a

szabdlyozé nevét, amely lathaté lesz az

alkalmazasban.

R és a felfelé mutatd vezérls képernydién.
nyil” gombot, és tartsa lenyomva kérilbelil

5 masodpercig, amig a WiFi ikon meg

nem jelenik a kijelzdn.

< program tygodniowy < setting
biokada oz
4 Okrest " e s
6:30 | Tomporotura; 210°C
Kalibracia temp. pawietrza
4 Ohres2 §
* 0500 | Temperatura: 180°C Ustaw makeymaing temp.
Okres 3 5 wybdr czuinis
1130 | Temperatuea: 21
Ochrona proed zamarzaniem ()
& Oless 5
" : s Crujnik ctwartegs okna O
e ’ ’ Okna
o Okest 5 Preywibcanss ustiwied fabryczrych
22:30 | Temperatura: 16.0%
Histarota
- Ogranicaunie maksymakne] temperdtuy ., o
4 Okies1 . podiogi
0B:30 | Temperatura; 210°C
o Ores2 %

i Ohres3 %
A lap nézete, amely lehetévé teszi a
heti itemezés bedllitasat.

Tovabbi bedllitdsok lapnézet. Figyelem!
Ezen bedllitasok alkalmazason keresztili
médositdsahoz a vezérlét ki kell kapesolni.

HU
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Mission Air

SPECIFIKACIA
NAPATIE 220-230, 50-60Hz SENZOR NTC
PRIKON (W) <1 PRUD (A) 16
PRESNOST (°C) +/-0,5 ROZSAH NASTAVENIA (°C) 5-45
TRIEDA OCHRANY IP 20 PRACOVNA TEPL. OKOLITA (°C) -5-50
ROZSAH OBMEDZENIA (°C) 20-60
ZOBRAZIT
PROGRAMOVANIE i = [KONKA WIFi
} :,& "= INDIKATOR UZAMKNUTIA
3 1ZBOVA TEPLOTA
i s ,
\ o [ s L INDIKATOR VYKUROVANIA
e o AUTOMATICKE OVLADANIE
NASTAVTE TEPLOTU — S =ys \ ) )
el L™ L MANUALNE OVIADANIE
FUNKCIE

Manudlne ovlddanie: Umozfiuje manuéline ovlddanie teploty.

Uzamknutie: Socasnym stlagenim 3ipok na 5 sekind uzamknete alebo odomknete zariadenie.
Kurenie: Tato ikona indikuje, Ze systém by mal byt v tomto momente vyhrievany.

Prevencia zamrznutia: podrobnosti ndjdete v rozsirenych nastaveniach.

Automatické ovladanie: umoziiuje automatické ovlddanie s naprogramovanymi Easmi a teplotami (Sest réznych
rozsahov):

+ obdobie 1: rano

« obdobie 2: odchod z domu 1 (am.)

« obdobie 3: ndvrat domov 1 (am.)

« obdobie 4: odchod z domu o 14:00 hod.

« obdobie 5: ndvrat domov 14 (p.m.)

+ obdobie 6: noc (p.m.)

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL
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Docasny rezim: Stlaenim tlacidla ,Sipka nahor” alebo ,3ipka nadol” v programovatelnom rezime prejdete do
docasného rezimu. Zariadenie sa na zagiatku nasledujiceho naplanovaného obdobia vrati do programovatelného
rezimu.

OVLADANIE
Napéjanie: zapnuté/vypnuté

Vyber ovladania: Stlagenim tohto tlagidla sa prepina medzi manudlnym a programovatelnym rezimom. (Okrem
toho, v nastaveniach programovacieho rezimu je toto tlaidlo zodpovedné za prechod na dali parameter.)

Hodiny: stla¢enim nastavite aktudlny éas. Stlaenim tlac¢idla prejdete na daliie nastavenie (mindty >> hodiny >>
dni v tyzdni), nastavte hodnoty pomocou 3ipok, po 10 sekundéch neéinnosti sa nastavenia automaticky uloZia.

Sipky: Pouzivajd sa na zvysenie alebo znizenie hodndt v mnohych funkcidch.

Programovaci reZim: ovlddag je zapnuty, siéasne podrzte stlacené tlacidla hodin a napdjania po dobu 5 sekind,
aby ste vstopili do nastaveni programovacieho rezimu.
1.V hornej &asti displeja sa zobrazi ikona zodpovedajica jednému zo Siestich rozsahov opisanych v Easti
,Funkcie”.
2.Dni v tyzdni, pre ktoré nastavujete program, sa zobrazia v dolnej &asti obrazovky:
+ 1234 5-dniod pondelka do piatku
+ 6-sobota
+ 7 -nedela
3.Udaje sa zadavaiji pre po sebe idice rozsahy v nasledujicom poradi: &as akfivécie rozsahu >> teplota.
4.Pomocou §ipok zmerite prisluind hodnotu a tacidlom ,menu” prejdite na dal3i parameter.
5.Po 10 sekunddch necinnosti sa nastavenia automaticky uloZia.
6.POZNAMKA! Casové hodnoty v nasledujicom obdobi nemézu byt nizsie ako v predchddzajicom obdobi.
Nastaveny program pre dané obdobie musi byt v éasovom rozsahu 00:00-24:00. Dany program nie je mozné
preniest na nasledujici def!
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VZOR ROZVRHU PRACE
MOZNost FUNKCIA  FUNKCIA OD PONDELKA DO PIATKU
ZNIZENIE NAVRAT ZNIZENIE NAVRAT
PERIOD |~ VODA DOM 1 DOMOV 1 DOM 2 DOMOV 2 Noc
DERAULT 430 8:00 11:30 12:30 18:00 22:30
DEFAULT . . . . . o
S 21°C 18 °C 21°C 18 °C 21 °C 16 °C
SOBOTA
E E ZNIZENIE NAVRAT ZNIZENIE NAVRAT
) < "‘,__4 RERIODI BRYODA DOM 1 DOMOV 1 DOM 2 DOMOV 2 ROC
>
2 FI
Q
5 3 ) DERAULT 430 8:00 11:30 12:30 18:00 22:30
o o w
3 g £
8 E = o i Ik 18 °C 21 °C 18°C 21 °C 16°C
-3 v o
a <
=z
NEDELA
ZNIZENIE NAVRAT ZNIZENIE NAVRAT
RERIODI BRYODS DOM 1 DOMOV 1 DOM 2 DOMOV 2 NOC
S 6:30 8:00 11:30 12:30 18:00 22:30
DEFAULT o . o . . q
2l 21°C 18 °C 21°C 18 °C 21°C 16 °C

POKROCILE NASTAVENIA

Ked je zariadenie vypnuté, si¢asne podrzte stladené tlagidld hodin a napdjania po dobu 5 sekind, aby ste
vstipili do rozsirenych nastaveni ovlddaa. Pomocou §ipok zmefite hodnoty a tlagidlom ,menu” prejdite na dal3i
parameter. Vykonané zmeny sa uloZia po stlageni tla¢idla napdjania.
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KOD MoZNost
1Adj  Izbovd teplota kompenzdcie
2Sen  Typy snimacov
3Lt Limit teploty podlahy
4dif  Zmena teplotného rozdielu
5ltp  Funkcia proti zamrznutiv
6Hit  Hornd hranica nastavenia teploty
Funkcia detekcie vetrania miestnosti
ZO=H (Open Window Detect - OWD)
80t  Cas detekcie OWD
Vyber hodnoty poklesu teploty vo funkcii OWD
90t By
(v rozsahu detekcie)
oPdt Vyber doby oneskorenia OWD
(prevadzka do predchddzajiceho prevadzkového rezimu)
AFAC  Obnovenie tovarenskych nastaveni
INSTALACIA

VYCHODNA
HODNOTA

2

50,0

Vypnuté

45

Vypnuté

15

30

PODROBNOSTI

9°C-+9°C

Mission Air

Vstup: inferny snimaé (reguluje a udrZiava teplotu) Out: interny
snimag (reguluje a udrZiava teplotu) Vietky: interny a externy snima¢
(vnétorny snimag reguluje teplotu v miestnosti, zatial €o vonkaijsi

snimaé udrzuje pozadovand teplotu)
5-60 °C

1-5°C

On: Aktivuje funkciu ochrany pred zamrznutim Off: Deaktivuje

funkciu ochrany pred zamrznutim

3590 °C

On: Aktivuje funkciu OWD Off: Deaktivuje funkciu OWD

Rozsah: 2-30 min

Rozsah: 2-4 °C

Rozsah: 10-60 min

Ked'sa na obrazovke zobrazi ,-*, stlagte a podrzte tlagidlo ,vyber
ovlddania” na 5 sekind, kym sa na obrazovke nezobrazi ,---":
znamend to obnovenie tovarenskych nastaveni.

+ Vyrobok je uréeny na instaldciu do Standardnej 86mm elekirickej krabice.
+ Vykonaite elekirické pripojenie reguldtora,
« Priskrutkujte panel k montéznej krabici,

+ Pripojte obrazovku LCD k panelu,

+ Koniec procesu.

Pozor! Zariadenie méze instalovat iba kvalifikovany elekirikar, ktory spravnost montdze potvrdi zdznamom v
zdru&nom liste reguldtora alebo vykurovacieho systému. V opaénom pripade strati vyrobok zaruku vyrobceu!

Nebezpecenstvo urazu elekirickym prodom!
Pred pripojenim kéblov odpojte zdroj napdjania. Kontakt s vnitornymi komponentmi zariadenia pod napétim
mdze spdsobit zasah elekirickym prodom, ktory méze mat za nésledok vézne zranenie alebo dokonca smrf.

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL
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POPIS ZARIADENIA

A B C D
A - elekirické podlahové vykurovanie
B - vodné podlahové vykurovanie bez externého snimaca
C - pre plynové kotly a vodné podlahové vykurovanie bez externého snimaca
D - pre vodné podlahové vykurovanie s externym snimaom a ruénym ventilom
TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL
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POPIS ZARIADENIA

KONFIGURACIA WIFI

Podla pokynov niz3ie pripojte svoj smartfén alebo tablet k ovladadu cez WiFi.

Pozor! Nasledujice pokyny sliZia len na informaéné Géely a si aktudlne v ase ich vyvoja.
Vzhladom na neustdly vyvoj aplikdcii a softvéru sa tento proces a vzhlad aplikécie alebo

jednotlivych funkcii méze v budicnosti Iisif.

Stiahnite si a nainstalujte mobilnG aplikéciu Mission Air do svojho smartfénu alebo tabletu a

zaregistrujte sa.

@ e
Wszystkie urzad ) Doda] urzadzenie
Wybierz sie¢ Wi-Fi 2,4 GHz i
& Dodaj scene wprowad? haslo
d
| @rv 23 Skanuj kod QR
x Slina
. Optidry 25 e i .
Ecodry 16
Il . = Wifi DOM
& Heslo-1234

a Smart Heating

Smart Plug

a & @

Ak chcete pridat nové zariadenie, Vyberte prisluing siet WiFi a zadajte
vyberte  moznost ,+” v pravom heslo na pristup k nej.

hornom  rohu. Potom vyberte kartu

"Malé zariadenia" a "Termostat" zo

zoznamu.

< Regulator MissionAir Libra Ve

Grzanie

X Add Device

°° EERien

239

aktualna temperatura 19.0°C

@+ ° °

Zariadenie bolo Gspesne pridané. V Hlavné obrazovka na ovlédanie
tejto féze méZete zmenit ndzov zariadenia.

reguldtora, ktory bude viditelny v

aplikdcii.

BIURO@MISSIONAIR.PL
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Zresetuj urzadzenie

Press and hold the RESET bution for § seconds.
‘unti the indicastor binkes (subject io the user
i)

esotowania krok po kroky

Stlagte  socasne  tlacidla

Wik Slowly

Lvyber Potvrdte

N

Mission Air

[~
5!

Wybierz status diody lub diwigku

Wik Quickly

blikanie ikony WiFi na

ovlddania” a ,3ipka nahor” a podrite obrazovke ovlddaga.

ich priblizne 5 sekond, kym sa na

displeji nezobrazi ikona WiFi.

< program tygodniowy

; Okes3 5
1130 | Temparatura: 210°C

= ?’ufsa . 5

- Oess N
1800 | Termperatura
Okres &

& 2230 | Temperatuna: 180°C %

w Okesl 5
06:30 | Temperatura: 21.0°C

¢ Okes2 %

. Okes3 -
Pohlad na kartu, ktord vam
umoZfiuje nastavit tyzdenny plén.

setting

blokada driecica )
Kalibeacia tamp. powletrza

Ustaw maksymaing temp.

wybér ez

Ochrna pried zamarzaniem [ @)

Crujnik twarteg skna D

Preywibcanss ustiwied fabryczrych

Hestarada

Ogranicrenie maksymaine] temperstury .

Zobrazenie karty Dalsie nastavenia.

Ak chcete  zmenit tieto

nastavenia prostrednictvom aplikdcie,

ovldda& musi byt vypnuty.
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Mission Air

SPEZIFIKATION
SPANNUNG 220-230, 50-60Hz SENSOR NTC
LEISTUNGSAUFNAHME (W) <1 STROM (A) 16
GENAUIGKEIT (°C) +/-0,5 EINSTELLBEREICH (°C) 5-45
SCHUTZKLASSE IP 20 ARBEITSTEMP. UMGEBUNGSTEMPERATUR (°C) -5-50
BEGRENZUNGSBEREICH (°C) 20-60
ANZEIGE
PROGRAMMIERUNG @ AN = 'KONKAWIAN
@ [V - “=__L SPERRANZEIGE
@
@ “,
@ L . - RAUMTEMPERATUR
] 1 HU
® |l @ &1 Hezanzece
LY —
s ey AUTOMATISCHE STEUERUNG
TEMPERATUR EINSTELLEN —— = == oo = ¢
cobuL@ L = | MANUELLE STEUERUNG
FUNKTIONEN

Manuelle Steverung: Erméglicht die manuelle Temperaturregelung.

Sperren: Drijcken Sie die Pfeile 5 Sekunden lang gleichzeitig, um das Gerdt zu sperren oder zu entsperren.
Heizen: Dieses Symbol zeigt an, dass das System in diesem Moment heizen sollte.

Einfrierschutz: Einzelheiten finden Sie in den erweiterten Einstellungen.

Automatische steuverung: erméglicht die automatische Steuerung mit programmierten Zeiten und Temperaturen
(sechs verschiedene Bereiche):

« zeitraum 1: Morgen (vormittags)

« zeitraum 2: Verlassen des Hauses 1 (Uhr)

« zeitraum 3: Heimkehr 1 (vormittags)

« zeitraum 4: Verlassen des Hauses 14 (Uhr)

« zeitraum 5: Heimkehr 2 (nachmittags)

« zeitraum 6: Nacht (nachmittags)

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL
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Tempordrer Modus: Driicken Sie im programmierbaren Modus die Pfeiltasten ,Aufwdrts” oder ,Abwaérts”, um in
den tempordren Modus zu wechseln. Das Gerat kehrt zu Beginn des ndchsten geplanten Zeitraums in den
programmierbaren Modus zuriick.

KONTROLLE
Stromversorgung: Ein/Aus

Steverungsauswahl: Durch Driicken dieser Taste wird zwischen manuellem und programmierbarem Modus
umgeschaltet. (Zusétzlich ist diese Taste in den Einstellungen des Programmiermodus fiir den Wechsel zum néchsten
Parameter zustandig.)

Uhr: Driicken, um die aktuelle Uhrzeit einzustellen. Driicken Sie die Taste, um zur néchsten Einstellung zu gelangen
(Minuten >> Stunden >> Wochentage). Stellen Sie die Werte mit den Pfeilen ein. Nach 10 Sekunden Inaktivitét
werden die Einstellungen automatisch gespeichert.

Pfeile: Werden zum Erhdhen oder Verringern von Werten in vielen Funktionen verwendet.

Programmiermodus: Controller eingeschaltet, Uhr- und PowerTaste gleichzeitig 5 Sekunden lang gedriickt halten,
um in die Einstellungen des Programmiermodus zu gelangen.
1.0ben auf dem Display wird ein Symbol angezeigt, das einem der sechs im Abschnitt ,Funktionen”
beschriebenen Bereiche entspricht.
2.Unten auf dem Bildschirm werden die Wochentage angezeigt, fir die Sie das Programm einstellen:
+ 1234 5-Tage von Montag bis Freitag
« 6-Samstag
« 7 -Sonntag
3.Die Daten werden fir aufeinanderfolgende Bereiche in der folgenden Reihenfolge eingegeben:
Bereichsaktivierungszeit >> Temperatur.
4.Mit den Pfeiltasten kdénnen Sie den entsprechenden Wert éndern und mit der Schaltflache ,Meni” zum
néchsten Parameter gelangen.
5.Nach 10 Sekunden Inaktivitét werden die Einstellungen automatisch gespeichert.
6.HINWEIS! Die Zeitwerte im néchsten Zeitraum dirfen nicht niedriger sein als im vorherigen Zeitraum. Der
eingestellte Zeitplan fir einen bestimmten Zeitraum muss im Zeitbereich von 00:00 bis 24:00 Uhr liegen. Ein
bestimmtes Programm kann nicht auf den néchsten Tag ibertragen werden!

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL
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BEISPIELARBEITSPLAN
OPTION ~ FUNKTION  FUNKTION VON MONTAG BIS FREITAG
SENKUNG  ZURUCKKEHREN  SENKUNG  ZURUCKKEHREN
ZETRAUMES SBWASSERT (85 a1 154 STARTSEITE 1 HAUS 2 HOME 2 RACHT]
STANDARD | ¢:30 8:00 11:30 12:30 18:00 22:30
STANDARD . . . . . o
o 21°C 18°C 21°C 18°C 21°C 16°C
SAMSTAG
wv P -
3 SENKUNG  ZURUCKKEHREN  SENKUNG  ZURUCKKEHREN
) z T ZEMRAUM  WASSER  “Hays STARTSEITE 1 HAUS 2 HOME 2 NACHT
= S E
g g £
K = & STANDARD | £:30 8:00 11:30 12:30 18:00 22:30
= e S
= z =5
- -
& 5 STANDARD . . . . . o
g g 2 S 21°C 18°C 21°C 18°C 21°C 16°C
-3
a.
SONNTAG

ZEITRAUM WAssEr ~ SENKUNG ZURUCKKEHREN SENKUNG ZURH%I&(EEI;REN NACHT

HAUS 1 STARTSEITE 1 HAUS 2

SIAPDARDH (230 8:00 11:30 12:30 18:00 22:30

STANDARD . . . . . .
b 21°C 18°C 21°C 18°C 21°C 16°C

ERWEITERTE EINSTELLUNGEN
Halten Sie bei ausgeschaltetem Gerdt die Uhr- und die Einschalttaste gleichzeitig 5 Sekunden lang gedriickt, um
die erweiterten Einstellungen des Controllers aufzurufen. Andern Sie die Werte mit den Pfeiltasten und wechseln

Sie mit der Menitaste zum néchsten Parameter. Die Anderungen werden nach dem Driicken der Einschalttaste
gespeichert.
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CODE OPTION STANDARDWERT DETAILS
1Adj  Zimmertemp. Entschédigung 2 -9°C-+9°C

In: interner Sensor (regelt und halt die Temperatur) Out: inferner
Sensor (regelt und halt die Temperatur) All: interner und externer

A | SR e Sensor (der inferne Sensor regelt die Raumtemperatur, wéhrend
der externe Sensor die gewinschte Temperatur halt)
3Lit Bodentemperaturgrenze 50,0 5-60°C
4dif  Temperaturdifferenzénderung 1 1-5°C
5Up  Frostschutzfunktion Aus Ein: Aktiviert du.e Frostschutzfunktion. Aus: Deaktiviert die
Frostschutzfunktion.
6Hit  Obergrenze der Temperatureinstellung 45 35-90°C
7OEN Raumliiftungserkennungsfunktion A Ein: Aktiviert die OWD-Funktion. Aus: Deakfiviert die OWD-
(Open Window Detect - OWD) us Funktion.
80l  OWD-Erkennungszeit 15 Bereich: 2-30 min
90t Auswahl des Tempgra'urabfallwenes in der OWD-Funktion 2 Bereich: 2-4°C
(im Erfassungsbereich)
oPdt Auswahl der OWD-Verzdgerungszeit 30 Bereich: 10:60 min

(Riickkehr zur vorherigen Betriebsart)

Wenn auf dem Bildschirm - angezeigt wird, halten Sie die
Taste ,Steverungsauswahl” 5 Sekunden lang gedriickt, bis auf
dem Bildschirm ,---" angezeigt wird: Dies bedeutet, dass eine
Zuriicksetzung auf die Werkseinstellungen erfolgt ist.

AFAC  Werksreset -

INSTALLATION
+ Das Produkt ist fir die Installation in einer Standard-Schalterdose mit 86 mm Durchmesser vorgesehen.
+ Den elekirischen Anschluss des Reglers vornehmen,
+ Schrauben Sie das Panel an die Montagedose,
+ SchlieBen Sie den LCD-Bildschirm an das Panel an.
+ Ende des Prozesses.

Aufmerksamkeit! Die Installation des Gerdtes darf nur durch einen qualifizierten Elektroinstallateur erfolgen, der
die Richtigkeit der Installation durch einen Eintrag in die Garantiekarte des Reglers bzw. der Heizungsanlage
bestatigt. Andernfalls erlischt die Herstellergarantie fir das Produkt!

Stromschlaggefahr!
Bitte trennen Sie die Stromquelle, bevor Sie Kabel anschlieBen. Der Kontakt mit stromfihrenden internen

Komponenten des Geréts kann einen Stromschlag verursachen, der zu schweren Verletzungen oder sogar zum Tod
fihren kann.

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL
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A - elektrische FuBbodenheizung

B - Wasser-FuBbodenheizung ohne externen Fihler

C - fir Gaskessel und Wasser-FuBbodenheizung ohne externen Fihler

D - fir Wasser-FuBbodenheizung mit externem Fiihler und manuellem Ventil

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL
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WLAN-KONFIGURATION

Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen, um Ihr Smartphone oder Tablet iber WLAN mit
dem Controller zu verbinden.

Aufmerksamkeit! Die folgenden Richtlinien dienen ausschlieBlich zu Informationszwecken
und sind zum Zeitpunkt ihrer Entwicklung aktuell. Aufgrund der kontinuierlichen
Weiterentwicklung von Anwendungen und Software kann es in Zukunft zu Abweichungen von
diesem Ablauf und dem Erscheinungsbild der Anwendung bzw. einzelner Funktionen kommen.
Laden Sie die mobile Mission Air-App herunter, installieren Sie sie auf lhrem Smartphone oder
Tablet und registrieren Sie sich.

*
® o
Wszystkie urzad ) Doda] urzadzenie rzadzeni
Wybierz siod Wi-Fi 2,4 GHz Zrasatu ursadzenie
& Dodaj sceng wprowadz hasio
T prod
i Y £2 Skanui kod QR
x iy
. Optidry25 i =
. Ecodry18 Pt il e the RESET tution for § secends
=
T WLAN-DOM ‘i the incdicatos binks (subgect 10 the user
).

& Passwort-1234

Q Smart Heating

Wybierz status diody lub diwigku

Smart Plug
: ik Siowdy ik Quickly
trukcia resetowania krok po kroky
n &j @ “ b =

Wahlen Sie die Option ,+* in der oberen Wahlen Sie das entsprechende WLAN-Netzwerk Dricken ~ Sie  gleichzeitig ~ die  Tasten Bestitigen Sie das Blinken des WLAN-Symbols
rechten  Ecke, um ein neves Gerdt aus und geben Sie das Passwort ein, um darauf ,Steverungsauswahl” und ,Pfeil nach oben” und auf dem Controller-Bildschirm

hinzuzufigen. Waéhlen Sie dann  die zuzugreifen. halten Sie sie etwa 5 Sekunden lang gedriickt,
Registerkarte ,Kleine Gerdte” und ,Thermostat” bis das WILAN-Symbol auf dem Display
aus der Liste. erscheint.
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Das Gerét wurde erfolgreich hinzugefiigt. In - Hauptbildschirm zur Steverung des Gerdts. Ansicht der Registerkarte, auf der Sie den isterk ich étzliche Einstell
diesem Schritt kénnen Sie den Namen des Wochenplan festlegen kénnen. Aufmerksamkeit! Um diese Einstellungen dber die
Reglers &ndern, der dann in der Anwendung App zv &indern, muss der Controller ausgeschaltet
angezeigt wird. sein.
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